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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../ ...
z dnia 10.9.2026 r.

ustanawiajace zasady dotyczace przyznawania szczegolnego rozwigzania
motywacyjnego dotyczacego zr6wnowazonego rozwoju i dobrych rzadow (GSP+) na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1395 w sprawie
stosowania ogolnego systemu preferencji taryfowych i uchylenia rozporzadzenia (UE)
nr 978/2012
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO

Od 1971 r. Unia Europejska (UE) przyznaje preferencje handlowe krajom rozwijajacym si¢
w ramach ogolnego systemu preferencji taryfowych (system GSP). System ten stanowi
element wspodlnej polityki handlowej UE zgodnie z przyjetymi przepisami ogdélnymi
regulujacymi dzialania zewnetrzne UE.

Nowe rozporzadzenie w sprawie GSP — rozporzadzenie (UE) 2026/1395 — zostato przyjete
dnia 17 czerwca 2026 r. Zachowano w nim kluczowe elementy poprzedniego rozporzadzenia
w sprawie GSP (rozporzadzenie nr 978/2012) i w stosownych przypadkach zaktualizowano
je. Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa i stabilno§¢ nowego systemu GSP, nalezy rowniez utrzymacé
1w razie potrzeby zaktualizowa¢ powigzane przepisy proceduralne w celu uwzglednienia
nowych elementow rozporzadzenia w sprawie GSP.

W art. 9 ust. 1 1 w art. 10 rozporzadzenia w sprawie GSP ustanowiono wymogi przyznawania
preferencji taryfowych w ramach szczego6lnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego
zrbwnowazonego rozwoju 1idobrych rzadéw (GSP+). Ustanowienie przepisow
proceduralnych w sprawie sktadania wnioskow o GSP+ zostatlo powierzone Komisji przez
Parlament Europejski i Radg.

2. KONSULTACJE PRZEPROWADZONE PRZED PRZYJECIEM AKTU

Zgodnie zpkt4 Wspdlnego porozumienia pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisja w sprawie aktow delegowanych przeprowadzono stosowne i przejrzyste
konsultacje na temat niniejszego aktu delegowanego, wtym na poziomie ekspertow,
w szczegblnosci na posiedzeniach grupy ekspertow ds. GSP w dniach 10 i 30 czerwca 2026 .

3. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO

W art. 10 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie GSP nadano Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych w celu ustanowienia przepisdéw dotyczacych procedur
przyznawania GSP+, w szczegdlnosci w odniesieniu do terminow oraz przedktadania
1 rozpatrywania wnioskow.
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...
z dnia 10.9.2026 r.

ustanawiajace zasady dotyczace przyznawania szczegélnego rozwiazania
motywacyjnego dotyczacego zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéow (GSP+) na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1395 w sprawie
stosowania ogolnego systemu preferencji taryfowych i uchylenia rozporzadzenia (UE)
nr 978/2012

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 207
ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1395 z dnia 17
czerwca 2026 r. wprowadzajace ogdlny system preferencji taryfowych i uchylajace
rozporzadzenie (UE) 978/2012 (,,;rozporzadzenie w sprawie GSP”)!, w szczegdlnoéci jego
art. 10 ust. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W art.9 ust. 1 iwart. 10 rozporzadzenia w sprawie GSP ustanowiono wymogi
przyznawania preferencji taryfowych wramach szczegdlnego rozwigzania
motywacyjnego dotyczacego zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadow (GSP+).
Aby zapewni¢ przejrzystos¢ 1 przewidywalno$¢ tego procesu, Komisja zostala
uprawniona przez Parlament Europejski i Rad¢ do przyjmowania aktéw delegowanych
w celu ustanowienia przepisOw dotyczacych procedur przyznawania statusu kraju
korzystajacego z GSP+, w szczegdlnosci w odniesieniu do termindow oraz
przedktadania i rozpatrywania wnioskow.

(2)  Komisja powinna nalezycie informowaé¢ Parlament Europejski i1 Rade¢ o istotnych
etapach proceduralnych wdrazania rozporzadzenia w sprawie GSP, takich jak
przyznanie GSP+,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Skladanie wniosku

1. Kraj sktadajacy wniosek sktada sw@j wniosek na pismie zgodnie zart. 10 ust. 1
iart. 10 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie GSP. Kraj skladajacy wniosek wyraznie
wskazuje, ze wnioskuje o skorzystanie ze szczegdlnego rozwigzania motywacyjnego
dotyczacego zrownowazonego rozwoju i dobrych rzadow (GSP+) przewidzianego
w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie GSP.

2. Do wniosku nalezy dotaczy¢ nastepujace dokumenty:

a) wyczerpujace informacje dotyczace ratyfikacji konwencji wymienionych
w zatagczniku = VI  do rozporzadzenia w sprawie GSP  (,,odpowiednie

! Dz.U. L, 2026/1395, 22.6.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1395/0j.
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konwencje”), wilacznie zkopig dokumentéw ratyfikacyjnych zlozonych
u wlasciwej organizacji mi¢dzynarodowej, zastrzezeniami wniesionymi przez
kraj sktadajacy wniosek oraz sprzeciwami wobec tych zastrzezen wniesionymi
przez inne strony konwencji;

b)  wiazace zobowigzanie, potwierdzone podpisem wlasciwego organu kraju
sktadajacego wniosek, w formie przedstawionej w zataczniku do niniejszego
rozporzadzenia, zawierajace:

(i) oswiadczenie o zobowigzaniu do utrzymania ratyfikacji odpowiednich
konwencji oraz do zapewnienia ich skutecznego wykonania, w oparciu
o plan dziatania;

(1)) os$wiadczenie potwierdzajace przyjecie bez zastrzezen Wwymogow
w zakresie sprawozdawczosci natozonych przez kazda odpowiednia
konwencje oraz akceptacje regularnego monitorowania i przegladu
wykonania konwencji zgodnie z postanowieniami odpowiednich
konwencji;

(iii)) oswiadczenie  potwierdzajace  zobowigzanie do  uczestnictwa
w procedurach monitoringu, o ktéorych mowa w art. 13 rozporzadzenia
w sprawie GSP, oraz do wspotpracy w ramach tych procedur;

c) plan dzialania okreslony wart.2 ust. 10 rozporzadzenia w sprawie GSP
i zgodny z art. 9 ust. 1 lit. d) oraz art. 9 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie GSP.

Aby ulatwi¢ proces rozpatrywania, wszystkie wnioski i dokumenty towarzyszace sa
przedktadane w jezyku angielskim. Jezeli jezyk oryginalny kopii dokumentow,
o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), jest inny niz jezyk angielski, do kopii dokumentoéw
zalaczone jest thumaczenie na jezyk angielski.

Whiosek wraz z dokumentami towarzyszacymi przesyta si¢ do Komisji w formacie
elektronicznym.

Aby ulatwi¢ wymiane 1 weryfikacj¢ informacji, dany kraj przekazuje Komisji
w swoim wniosku dane kontaktowe wtasciwej osoby odpowiedzialnej za wniosek.

Whniosek uznaje si¢ za zlozony pierwszego dnia roboczego po dniu wystawienia
potwierdzenia odbioru przez Komisje¢.

Artykut 2
Rozpatrywanie wniosku

Komisja analizuje, czy warunki wskazane w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
GSP zostatly spelnione. Rozpatrujgc wniosek, Komisja analizuje najnowsze dostepne
ustalenia organdw monitorujacych w ramach odpowiednich konwencji, a takze
stosowne informacje pochodzace zinnych zrddet, wtym, w stosownych
przypadkach, ze spoteczenstwa obywatelskiego. Komisja moze kierowa¢ do kraju
sktadajacego wniosek wszelkie pytania, jakie uzna za wtasciwe, 1 moze weryfikowac
otrzymane informacje zsamym krajem skladajacym wniosek Iub zinnymi
stosownymi zrodtami.

Nieprzedtozenie koniecznych informacji wskazanych w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie GSP lub wymaganych przez Komisj¢ moze doprowadzi¢ do decyzji
o odrzuceniu wniosku.
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Komisja konczy rozpatrywanie wniosku i1 podejmuje decyzje w sprawie przyznania
rozwigzania GSP + krajowi skladajagcemu wniosek w terminie sze$ciu miesiecy od
daty potwierdzenia odbioru wniosku.

Jezeli Komisja podejmie decyzje o nieprzyznaniu krajowi skladajacemu wniosek
rozwigzania GSP+, moze ona, w stosownych przypadkach, poinformowac ten kraj
o warunkach okreslonych wart. 9 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie GSP, ktore
zostaly spetione, o ile takie wystepuja, oraz o pozostatych elementach, ktorymi
nalezy si¢ zaja¢. Jezeli panstwo skladajace wniosek przedlozy nowy wniosek
w ciggu dwoch lat od zakonczenia analizy, Komisja moze uwzgledni¢ swoja
wczesniejsza oceng.

Artykut 3
Akta

Komisja gromadzi akta. Akta zawieraja dokumenty przedtozone przez kraj
sktadajacy wniosek oraz odpowiednie informacje, ktore uzyskata Komisja.

Zawarto$¢ akt spetnia wymogi poufnosci zgodnie z art. 47 rozporzadzenia w sprawie
GSP.

Kraj sktadajacy wniosek ma prawo dostepu do akt. Kraj ten moze, na pisemny
wniosek, zbada¢ wszystkie informacje zawarte w aktach z wyjatkiem dokumentow
wewngtrznych  przygotowanych przez instytucje Unii lub organy pafstw
cztonkowskich.

Artykut 4
Ujawnianie informacji

Komisja ujawnia krajowi skladajacemu wniosek informacje na temat istotnych
faktow 1 ustalen, na podstawie ktorych podejmowane sg decyzje Komisji.

Ujawnienia dokonuje si¢ na piSmie, z nalezytym uwzglednieniem ochrony informacji
poufnych zgodnie z art. 47 rozporzadzenia w sprawie GSP. Zawiera ono ustalenia
Komisji i odzwierciedla jej tymczasowe zamiary dotyczace przyznania rozwigzania
GSP + krajowi sktadajgcemu wniosek.

Ujawnienie jest dokonywane niezwlocznie, zwykle nie pozniej niz 45 dni przed
podjeciem przez Komisje ostatecznej decyzji w sprawie propozycji ostatecznych
dziatan. Jezeli Komisja nie jest w stanie ujawni¢ pewnych faktow i okolicznosci
w danym momencie, ujawniane sg one jak najszybciej w poézniejszym czasie.
Ujawnienie informacji pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich pdzniejszych decyzji.
W przypadku gdy pdzniejsza decyzja opiera si¢ na innych faktach i ustaleniach,
ujawnia si¢ je tak szybko, jak to mozliwe.

Dokumenty zlozone po dokonaniu ujawnienia uwzglednia si¢ wylacznie
w przypadku, gdy zostang one przekazane w terminie okre§lonym przez Komisje dla
kazdego przypadku, co najmniej 14 dni, przy nalezytym uwzglednieniu pilnosci
sprawy.

Artykut 5
Wystuchanie stron

Kraj sktadajacy wniosek ma prawo do bycia wystuchanym przez Komisjg.

PL



PL

Kraj sktadajacy wniosek przedkilada pisemny wniosek wskazujacy powody, dla
ktorych powinien zosta¢ wystuchany. Komisja otrzymuje taki wniosek najp6zniej
miesigc po terminie potwierdzenia odbioru wniosku.

Artykut 6

Rzecznik praw stron w postepowaniach w sprawie handlu

Kraj sktadajacy wniosek moze rdwniez, ze wzgledéw proceduralnych, wnies¢
o interwencj¢ rzecznika praw stron w postgpowaniach w sprawie handlu. Rzecznik
praw stron w postepowaniach w sprawie handlu rozpatruje wnioski o dostep do akt,
spory dotyczace poufnosci dokumentow, wnioski o przedtuzenie termindw i1 wnioski
panstwa wnioskodawcy o przestuchanie.

Jezeli kraj sktadajacy wniosek zostaje wystuchany przez rzecznika praw stron
w postepowaniach w sprawie handlu, odpowiednie stuzby Komisji uczestnicza
w takim spotkaniu.

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10.9.2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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